Tali dati e quelli riguardanti la decisione relativa alla domanda di visto o un'eventuale decisione di annullamento, revoca o proroga di un visto rilasciato saranno inseriti e
conservati nel sistema d'informazione visti (VIS) per un periodo massimo di cinque anni, durante il quale saranno accessibili alle autorita competenti per i visti, a quelle
competenti ai fini dei controlli sui visti alle frontiere esterne e negli Stati membri e alle autorita competenti in materia di immigrazione e di asilo negli Stati membri ai fini della
verifica dell'adempimento delle condizioni di ingresso, soggiorno e residenza regolari nel territorio degli Stati membri, dell'identificazione delle persone che non soddisfano, o
non soddisfano piu, queste condizioni e dell'esame di una domanda di asilo e della designazione dell'autorita responsabile per tale esame. A determinate condizioni, i dati
saranno accessibili anche alle autorita designate degli Stati membri ¢ a Europol ai fini della prevenzione, dell'individuazione e dell'investigazione di reati di terrorismo e altri
reati gravi. L'autorita dello Stato membro responsabile del trattamento dei dati € per I’Italia il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione internazionale (Piazzale della
Farnesina 1, 00135 Roma, www.esteri.it).

Ot JIaHHBIC, KaK U JaHHBIC O PEIICHHUHU, IPUHATOM 110 MOEMY 3asABJICHUIO, UIIH O PEIICHUYN aHHYJIWNPOBaTh, OTMEHUTH WJIA NIPOUINTH YK€ BBIIAHHYIO BU3Y, 6yJIyT BBCICHBI U
coxpaHeHs! B BuzoBoit napopmanuonHoii cucteme (VIS) Ha MaKCUMAINBbHBIH CPOK B IISITh JICT U B 3TOT IIEPUOJ OYIyT AOCTYIHbI TOCYIAPCTBCHHBIM YUPEHKICHHAM UIN
CJ'Iy)K6aM, B KOMIETCHIUIO KOTOPBIX BXOAUT OCYLIECTBIIATE IIPOBEPKY BU3 HA BHECIIHUX I'PAHULIAX U B TOCyAapCTBaX-y4aCTHUKaX Illenrenckoro COTJIAIICHMA, a TAKXKE
HMMMHTPAIIHOHHBIM CITyX0aM M YUPExICHUSM T10 JeliaM OeKEHIIEB rOCy1apCTB-y4acTHUKOB IIIeHreHCKOro COrIaleH s ¢ 1eIbi0 KOHTPOJIS COOJIFOICHNUS YCIOBHIl 110
3aKOHHOMY BBE31Y, l'[pe6l:IBaH]/I}0 W IIPOKUBAHUIO HA TEPPUTOPUU TOCYHAPCTB-yIaCTHUKOB Ilenrenckoro COrJIAaICHUS, @ TAKKE IJIS1 BBISIBJICHUA JIUL, KOTOPBIEC HE
COOTBETCTBYIOT HIIH [IEPECTAIIH COOTBETCTBOBATH 3TUM YCIOBHSM, JUI PACCMOTPEHHS TIPOLICHHH O IIPEIOCTABICHHH YOCKHUINA 1 ONPE/ICICHNS OTBETCTBEHHBIX 32 TAKOE
pacCcMOTpPEHHUE. B ONPEAEICHHBIX CIIyYasiX NaHHBIC TAKKE GyI[yT JAOCTYIIHBI OTACIBHBIM CJ'Iy)K6aM TOCynapCTB-y4aCTHUKOB IlIeHreHCcKOoro COrNIauIeHus U EBpOl’[OJ’Iy pinib:s
NPEIOTBPAICHNS, PACKPBITHS U PAcCIIeIOBAH)S IIPABOHAPYIICHHUIT, CBA3aHHBIX C TEPPOPH3MOM, H IPYTHX TSHKKHMX HPECTYIUICHUH. I'0Cy1apCTBEHHBIM YUPEKICHHEM,
OTBETCTBCHHBIM 3a 06pa60TKy JIaHHBIX B rOCYAapCTBE-Y4aCTHUKE Illenrenckoro COrJlali€HusA, ABJIACTCA — MI/IHI/ICTC})CTBO I/IHOCTpaHHLIX HCJ’I u Me)]cz[yHapouHoro
Corpyauunuectsa (Ilnomans @apresuna, 1 00135 Pum, www.esteri. it

Sono informato del mio diritto di ottenere, in qualsiasi Stato membro, la comunicazione dei dati relativi alla mia persona registrati nel VIS e I'indicazione dello Stato membro
che li ha trasmessi, e del mio diritto di chiedere che dati inesatti relativi alla mia persona vengano rettificati e che quelli relativi alla mia persona trattati illecitamente vengano
cancellati. Su mia richiesta espressa, l'autorita che esamina la mia domanda mi informera su come esercitare il diritto di verificare i dati relativi alla mia persona e farli
rettificare o cancellare, e sulle vie di ricorso previste a tale riguardo dal diritto nazionale dello Stato membro interessato. Le autorita di controllo nazionali di tale Stato membro
(Garante per la Protezione dei Dati Personali, Piazza di Montecitorio 121, 00186 Roma, www.garanteprivacy.it) saranno competenti a esaminare i reclami in materia di tutela
dei dati personali. Dichiaro che a quanto mi consta tutti i dati da me forniti sono completi ed esatti. Sono consapevole che dichiarazioni false comporteranno il respingimento
della mia domanda o I'annullamento del visto gia concesso, e che possono comportare azioni giudiziarie ai sensi del diritto dello Stato membro che tratta la domanda. Mi
impegno a lasciare il territorio degli Stati membri prima dello scadere del visto, se concesso. Sono informato che il possesso di un visto ¢ soltanto una delle condizioni
necessarie per entrare nel territorio europeo degli Stati membri. La mera concessione del visto non mi da diritto a indennizzo qualora io non soddisfi le condizioni previste
dall'articolo 6, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 2016/399 (codice frontiere Schengen) e mi venga pertanto rifiutato l'ingresso. Il rispetto delle condizioni d'ingresso sara
verificato ancora all'atto dell”ingresso nel territorio europeo degli Stati membri.

MHe H3BECTHO, 4TO B JII0OOM rocyaapcTBe-ydacTHHKE LIIeHreHCKoro cornanieHus: UMEIo MPaBo MOMYYUTh YBEOMIICHHE O KACAIOI[MXCS MEHS IaHHBIX, BBEACHHBIX B VIS, n o
rocynapCcTBe-y4acTHUKE Ilenrerckoro COTIalIeHus, MPEAOCTAaBUBIINM TaKHUE JTaHHBIC, a TAKKE TpC6OBaTB HMCIIpABJICHUS HEBCPHBIX JaHHBIX, KaCarOINXCs MCHS, U YTaJICHUS
MOWX JINYHBIX JIAHHBIX, 00pab0TaHHEIX IPOTHBO3aKOHHO. ITo MoeMy 0co60My 3ampocy yupexJIeHHe, pacCMaTpHBAIOIIee MOE 3asBICHNE, YBEIOMUT MEHS O CIIoco6e
OCYLIECTBJIICHHU MOETO MpaBa Ha MPOBEPKY KACAIOLINXCA MEHA JIMYHBIX JaHHBIX, UX UCIIPABIICHUE WX YJ1aJICHUE, OXBAThIBasi CBA3aHHbBIC C OTUM CPEICTBA npanonoﬁ 3alIUTHI,
TIPETyCMOTPEHHBIC HATMOHAJIBHBIMU HOPMATUBHBIMH aKTaMH COOTBETCTBYIOIICI'O I'OCyAapCTBa-y4aCTHHKA Illenrenckoro cornamieHusi. OTBETCTBEHHOE 3a HaJ30p yIpECKIACHUC
COOTBETCTBYIOLIETo rocynapcersa-yyactHuka lllenrenckoro cornamenns (I"apant no 3amute I[lepconanbubix lannsix , [Inomans Mounreuntopro 121,00186
PMM,WWW.garanteprivacy.it) paccMOTpUT JKAIOOBI 110 3alIATE JIMYHBIX JIAHHBIX. s 3aBEPAr0, YTO BCC JaHHBIC, IJ[OGPOCOBCCTHO YKa3aHHBIC MHOIO B aHKETE, ABIAIOTCA
TpaBAUJIbHBIMU U MOJIHBIMU. Meue U3BECTHO, YTO JIOKHBIE JAHHBIE MOT'YT CTaTh HpH‘-IP[HOﬁ OTKa3a WU aHHYJIMPOBAHUS YK€ BLIﬂaHHOﬁ BHU3BbI, a TAKXKE MMOBJICYDb 3a coboit
YTOJIOBHOE MpPECIIeIOBaHIE B COOTBETCTBUH C 3aKOHO/ATENIbHBIMH aKTaMHI TOT'O I'OCYapCTBa-y4acTHHKA [IIeHreHCKOro COTJIalleH s, KOTOpOe PacCMaTpHBAET MOE 3asBJICHHUE.
Ecnu Buza Oyner BeinaHa, s 0053y10Ch IOKUHYTH TEPPUTOPHIO FOCY1apcTBa-yyacTHUKA [IIeHreHCKOro corameHus o HCTeYeHNH CPoKa AeHCTBHS BU3bL. S HHpOpMuUpoBaH/-a
0 TOM, YTO HAJIMYHUEC BU3BI ABJIACTCA JIUIIL OJJTHUM U3 yCIIOBHﬁ, HCOGXOIU/IMB]X JUIsL BbE3/1a Ha eBponeﬁCKy}o TEPPUTOPHUIO IOCYNAPCTB-YIACTHUKOB IIIeHreHCKOro CorJIalIeHus.
Cam (axT npeocTaBIeHNs BU3bI HE JaeT IIpaBa Ha MOJTy4YEeHHEe KOMIICHCALMK B ClIydae HEBBIOJIHEHHUS MHOIO COOTBETCTBYIOIINX TpeOoBaHuii myHKTa 1 cTaThy 6 Pernamenra
(EU) No 2016/399 (IllenreHcKoro KojeKca o TpaHuIlax), BCIEICTBHE YEro MHE MOTYT OTKa3aTh BO Bbe3/ie B cTpaHy. IIpyu Bbhe3/ie Ha eBPOIEHCKYIO TEPPUTOPHIO TOCYIAPCTB-
yuacTHHKOB I1IeHreHCKOro corsalieHus BhIIOIHEHHE HEOOX0UMbIX YCIOBUI IIPOBEPSAETCSI HOBTOPHO.

Luogo e data : Firma / IHoanucsk :
Mecro u gata: (firma del titolare della responsabilita’ genitoriale / tutore, ove
applicabile)

(Ipu HEOOXOIMMOCTH — TOJITUCH 00JIAATENs POIUTEIBCKUX
IIpaB / 3aKOHHOTO OTIEKyHa)

1. Illogo non ¢ applicabile per la Norvegia, I'Islanda, il Liechtenstein e la Svizzera.
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